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BEDDING SET 3 pieces

Content: Ranforce 100% Cotton

WARNING! Keep plastic covering away from children to avoid suffocation!

 

95 cm

1
4

0
 c

m

100 cm

1
5

0
 c

m

QUILT CASE FLAT SHEET

43 cm

3
5

 c
m

PILLOW CASE 

Instruction for use: 
IMPORTANT: KEEP FOR FUTURE REFERENCE! 
WARNINGS AND INSTRUCTIONS FOR USE!  
• All parts of the set are suitable for use in a cot or similar product with  minimum dimensions: 60/120cm. Cot 

duvet cover size: 95/140cm, suitable for cot duvet with dimensions 95/140cm.  
• Not to be used for any other cot duvet size different than the described one!  
• Stop using the cot duvet cover / the sheet / the pillow case for baby cots at the first signs of damage! 
• Keep away from fire!  
• Make sure the child's face is uncovered!  
• Clean the product by following exactly the instructions below. 

QUILT CASE 
Size: 95/140 cm 

FLAT SHEET
Size: 100/150 cm 

PILLOW CASE
Size: 43/35 cm 

Set includes:
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Conjunto 3 piezas

Composición: Ranforce 100% Algodón

¡ATENCIÓN! ¡Para evitar el peligro de asfixia, retire el embalaje! 
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FUNDA DE 
EDREDÓN LIGERO    

SÁBANA
FUNDA 

DE COJÍN 

FUNDA DE EDREDÓN LIGERO   
Tamaño: 95/140 cm 

SÁBANA
Tamaño: 100/150 cm 

FUNDA DE COJÍN
Tamaño: 43/35 cm 

El conjunto 
incluye:

Instrucciones de uso: 
IMPORTANTE: ¡GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS! ¡ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES DE USO!
џ Todas las piezas del conjunto son aptas para su uso en una cuna o producto similar con dimensiones mínimas 

de 60/120 cm. Dimensiones de la funda: 140/95 cm, apta para un edredón ligero de 140/95 cm. 
џ ¡No debe usarse para ningún otro tamaño de edredón que no sea este! 
џ ¡Deje de usar la funda de edredón ligero; la sábana;  la funda de cojín para cuna al primer signo de deterioro! 
џ ¡Mantenga alejado del fuego! 
џ ¡Asegúrese de que la cara del niño esté expuesta al aire! 
џ Limpie el producto siguiendo estrictamente las instrucciones a continuación. 
*Apto desde el nacimiento; *Hecho con amor; * Hase ranfors 100% Algodón; *Calidad probada y verificada
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Set 3 pezzi

Composizione: Renforce 100% cotone

ATTENZIONE! Per evitare il pericolo di soffocamento, per favore rimuovere l'imballaggio! 
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COPRIPIUMINO 
LEGGERO 

LENZUOLO
FEDERA 

PER CUSCINO

COPRIPIUMINO LEGGERO   
Dimensioni: 95/140 cm 

LENZUOLO
Dimensioni: 100/150 cm

FEDERA PER CUSCINO
Dimensioni: 43/35 cm

Il set 
comprende:

Istruzioni per l'uso: 
IMPORTANTE: SALVARE PER RIFERIMENTI FUTURI! AVVERTENZE E ISTRUZIONI PER L'USO!
џ Tutti i pezzi del set sono adatti all'uso in culla o prodotto simile con dimensioni minime di 60/120 cm. 

Dimensioni copripiumino leggero: 140/95 cm, adatto per trapuntino leggero 140/95 cm. 
џ Da non utilizzare per qualsiasi altra misura di trapuntino diversa da questa! 
џ Smetti di usare il copripiumino leggero; il lenzuolo;  la federa del cuscino della culla al primo segno di 

deterioramento! 
џ Tenere lontano dal fuoco! 
џ Assicurati che il viso del bambino sia esposto all'aria! 
џ Pulire il prodotto seguendo scrupolosamente le istruzioni riportate di seguito. 
*Adatto dalla nascita; *Fatto con amore; * Hase ranfors 100% cotone; *Qualità testata e verificata
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Ensemble de 3 pièces

Composition: Renforce 100% coton

ATTENTION! Pour éviter tout risque d'étouffement, veuillez retirer l'emballage! 
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HOUSSE 
DE COUETTE 

DRAP DE LIT
TAIE 

D'OREILLER

HOUSSE DE COUETTE
Taille: 95/140 cm

DRAP DE LIT
Taille: 100/150 cm

TAIE D'OREILLER
Taille: 43/35 cm 

L'ensemble 
comprend:

Instructions d’utilisation:
IMPORTANT: À CONSERVER POUR RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE! AVERTISSEMENT ET INSTRUCTIONS 
D’UTILISATION!
џ Toutes les pièces de l'ensemble sont adaptées à une utilisation dans un parc ou un produit similaire avec des 

dimensions minimales de 60/120 cm. Dimensions de l'enveloppe: 140/95 cm, convient pour une couette 
légère 140/95 cm. 

џ N’utilisez pas pour une autre taille de couette différente que celle-ci! 
џ Arrêtez d’utiliser l’enveloppe de couette légère; la taie d’oreiller; le drap de lit et la housse de l’oreiller du lit au 

premier signe de dommage! 
џ Tenez à l'écart du feu! 
џ Assurez-vous que le visage de l’enfant est exposé! 
џ Nettoyez le produit en suivant exactement les instructions ci-dessous.
*Convient dès la naissance; *Fait avec amour; *Calicot renforce 100% Coton; *Qualité testée et vérifiée
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СЕТ 3 части

Състав: Ранфорс 100% Памук

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Дръжте пластичната опаковка далеч от деца, за да се из�егне задушаване!

 

95 cm

1
4

0
 c

m

100 cm

1
5

0
 c

m

43 cm

3
5

 c
m

ПЛИК ЗА ЗАВИВКА ЧАРШАФ КАЛЪФКА
/за възглавница/ 

ПЛИК ЗА ЗАВИВКА 
Размер: 95/140 см 

ЧАРШАФ
Размер: 100/150 см 

КАЛЪФКА ЗА ВЪЗГЛАВНИЦА
Размер: 43/35 см 

Съдържание:

Инструкция за употре�а: 
ВАЖНО: ДА СЕ ЗАПАЗИ ЗА БЪДЕЩИ СПРАВКИ! ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И ИНСТРУКЦИЯ ЗА УПОТРЕБА! 
• Всички части от комплекта са подходящи за използване в кошарка или подо�ен продукт с  минимални 

размери 60/120 см. Размери на плика: 95/140 см, подходящ за олекотена завивка 95/140 см.  
• Да не се използва за друг  размер завивка, различен от този!  
• Да се преустанови използването на плика за олекотена завивка; чаршафа;  калъфката  за възглавничка 

за детски кошарки при първите признаци на увреждане!  
• Да се пази от огън!  
• Уверете се, че лицето на детето е открито!  
• Почиствайте продукта като спазвате точно инструкциите по-долу. 
*Подходящ от раждането; *Направено с лю�ов; *Хасе ранфорс 100% Памук; *Изпитано и проверено 
качество
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Σετ 3 τεμαχίων

Συστατικά: Ranfors 100% Βαμβάκι

ΠΡΟΣΟΧΗ! Για να αποφύγετε τον κίνδυνο πνιγμού, παρακαλώ αφαιρέστε την συσκευασία. 
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ΘΗΚΗ ΓΙΑ 
ΚΛΙΝΟΣΚΕΠΑΣΜΑ 

ΣΕΝΤΟΝΙ ΜΑΞΙΛΑΡΟΘΗΚΗ

ΘΗΚΗ ΓΙΑ ΚΛΙΝΟΣΚΕΠΑΣΜΑ
Διαστάσεις: 95/140 εκ. 

ΣΕΝΤΟΝΙ
Διαστάσεις: 100/150 εκ.

ΜΑΞΙΛΑΡΟΘΗΚΗ
Διαστάσεις: 43/35 εκ.

Το σετ 
περιλαμβάνει:

Οδηγίες χρήσης:
ΠΡΟΣΟΧΗ: ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΟ ΕΛΕΓΧΟ! ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ! 
џ Όλα τα εξαρτήματα του σετ είναι κατάλληλα για χρήση σε παρκοκρέβατο ή παραπλήσιο προϊόν με ελάχιστες 

διαστάσεις 60/120 εκ. Διαστάσεις της θήκης: 140/95 εκ., κατάλληλη για ελαφρύ πάπλωμα 140/95 εκ. 
џ Να μην χρησιμοποιείται για κλινοσκέπασμα με διαφορετικές διαστάσεις. 
џ Διακόψτε την χρήση της θήκης για ελαφρύ πάπλωμα ή του σεντονιού ή της μαξιλαροθήκης για παιδικά 

παρκοκρέβατα με τις πρώτες ενδείξεις βλάβης. 
џ Κρατήστε μακριά από φλόγα. 
џ Βεβαιωθείτε, ότι το πρόσωπο του παιδιού είναι σε ανοιχτό χώρο! 
џ Καθαρίζετε το προϊόν όπως τηρείτε σωστά τις παρακάτω οδηγίες. 
*Κατάλληλο από την γέννηση *Κατασκευασμένο με αγάπη *Χασές Ranforce 100% Βαμβάκι *Δοκιμασμένη και 
ελεγμένη ποιότητα 
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مجموعة 3 قطع

المكونات: رانفورس 100% قطن

تنبیھ! لتجنب خطر الاختناق، یرجى إزالة العبوة!
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ملاءة كیس لحاف غطاء وسادة

ك�س لحاف
الحجم 95/140 سم:

ملاءة
الحجم 100/150 سم:

غطاء وسادة
الحجم 43/35 سم :

تتضمن المجموعة:

تعلیمات الاستخدام:
ھام: یجب الاحتفاظ بھ للرجوع إلیھ في المستقبل! تحذیرات وتعلیمات الاستخدام!

جمیع أجزاء المجموعة مناسبة للاستخدام في السریر أو منتج مشابھ بأبعاد لا تقل عن 60/120 سم. أبعاد الغطاء: 140/95 سم، مناسب  џ
لغطاء خفیف 140/95 سم. 

لا یجوز استخدامھ مع غطاء بحجم مختلف عن ھذا!  џ
یجب إیقاف استخدام ظرف الغطاء الخفیف؛ الملاءة؛ أو غطاء الوسادة لأسرة الأطفال عند أول علامات التلف!  џ

یجب الحفاظ على المنتج بعیدًا عن النار!  џ
تأكد من أن وجھ الطفل مكشوف! џ

قم بتنظیف المنتج باتباع التعلیمات الموضحة أدناه. џ
ُ*مناسب للأطفال منذ الولادة؛ *صنع بحنان وحب؛ *نسیج ھاسھ رنفیرس 100% قطن؛ جودة مختبرة ومتحققة.
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3-teiliges Set

Zusammensetzung: Ranforce 100% Baumwolle

AUFMERKSAMKEIT! Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, entfernen Sie bitte die Verpackung! 
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DECKENBEZUG BETTLAKEN KISSENBEZUG

DECKENBEZUG
Maße: 95/140 cm

BETTLAKEN
Maße: 100/150 cm

KISSENBEZUG
Maße: 43/35 cm

Das Set enthält:

Gebrauchsanweisung:
WICHTIG: FÜR SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN! WARNHINWEISE UND 
GEBRAUCHSANWEISUNG!
џ Alle Set-Teile sind für den Einsatz in einem Laufstall oder einem ähnlichen Produkt mit Mindestmaßen 60/120 

cm geeignet. Maße des Deckenbezugs: 140/95 cm, passend für eine Leicht-Bettdecke 140/95 cm. 
џ Nicht für andere Bettdeckengrößen als die angegebene verwenden! 
џ Bei ersten Zeichen einer Beschädigung den Bettbezug, das Bettlaken, den Kissenbezug für Kinderbette nicht 

mehr benutzen! 
џ Von Feuer fernhalten! 
џ Achten Sie darauf, dass das Gesicht des Kindes unbedeckt ist! 
џ Reinigen Sie das Produkt, indem Sie folgende Anweisungen genau befolgen.
*Geeignet ab Geburt; *Mit Liebe gemacht; * Hase Ranforce, 100 % Baumwolle; *Getestete und geprüfte 
Qualität



CZ

9

Sada 3 kusů

Složení: Ranforce 100% bavlna

POZORNOST! Abyste předešli riziku udušení, odstraňte prosím obal! 
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PŘIKRÝVKA PROSTĚRADLO 
POVLAK 

NA POLŠTÁŘ

PŘIKRÝVKA
Rozměr: 95/140 cm

PROSTĚRADLO 
Rozměr: 100/150 cm

POVLAK NA POLŠTÁŘ
Rozměr: 43/35 cm

Sada obsahuje:

Návod k použití:
DŮLEŽITÉ: USCHOVEJTE PRO BUDOUCÍ POUŽITÍ! VAROVÁNÍ A NÁVOD K POUŽITÍ!
џ Všechny díly soupravy jsou vhodné pro použití v ohrádce nebo podobném výrobku o minimálních rozměrech 

60/120 cm. Rozměry přikrývky: 140/95 cm, vhodné na lehkou peřinu 140/95 cm. 
џ Nepoužívejte pro jinou velikost přikrývky než je tato! 
џ Přestaňte používat přikrývku na lehkou peřinu; prostěradlo; povlak na polštář při prvních známkách 

poškození!
џ Chraňte před ohněm! 
џ Ujistěte se, že je obličej dítěte odhalený!
џ  Vyčistěte výrobek přesně podle níže uvedených pokynů.
*Vhodné od narození; * Vyrobeno s láskou; *Kaliko Ranforce 100% bavlna; *Testovaná a ověřená kvalita



HU

10

3 részes készlet 

Összetétel: Ranforce 100% pamut

FIGYELEM! A fulladásveszély elkerülése érdekében kérjük, távolítsa el a csomagolást! 
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PAPLANHUZAT LEPEDŐ PÁRNAHUZAT

PAPLANHUZAT 
Mérete: 95/140 cm 

LEPEDŐ
Mérete: 100/150 cm 

PÁRNAHUZAT
Mérete: 43/35 cm 

A készlet 
tartalma:

Használati utasítás:
FONTOS: TARTSA MEG A JÖVŐBELI REFERENCIÁHOZ! FIGYELMEZTETÉSEK ÉS HASZNÁLATI 
UTASÍTÁSOK!
џ A készlet minden része alkalmas gyerekágyban vagy hasonló termékekben való használatra, minimum 60/120 

cm-es méretben. Huzat méretei: 140/95 cm, a140/95 cm-es könnyű paplanhoz alkalmas. 
џ Nem használható más paplanmérethez, mint ez! 
џ Hagyja abba a könnyű paplanhuzat, a lepedő, a gyerekágy párnahuzata használatát a sérülés első jelére! 
џ Tartsa távol a tűztől! 
џ Ügyeljen arra, hogy a gyermek arca szabadon legyen! 
џ Tisztítsa meg a terméket az alábbi utasítások szigorú betartásával. 
*Születéstől alkalmas; *Szeretettel készült; * Hase ranfors 100% pamut; *Tesztelt és ellenőrzött minőség
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На�ор из 3 деталей 

Состав: Ранфорс 100% хлопок

ВНИМАНИЕ! Во из�ежание опасности удушья снимите упаковку! 
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ПОДОДЕЯЛЬНИК ПРОСТЫНЯ НАВОЛОЧКА

ПОДОДЕЯЛЬНИК
Размер: 95/140 см

ПРОСТЫНЯ
Размер: 100/150 см

НАВОЛОЧКА
Размер: 43/35 см

На�ор 
включает:

Инструкции по применению:
ВАЖНО: СОХРАНИТЬ ДЛЯ БУДУЩИХ СПРАВОК! ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И ИНСТРУКЦИИ!
џ Все части на�ора подходят для использования в детской кроватке или аналогичном изделии с 

минимальными размерами 60/120 см. Размеры пододеяльника: 140/95 см, подходит для легкого 
одеяла 140/95 см. 

џ Не используйте для одеял другого размера, кроме этого! 
џ При первых признаках повреждения прекратите использование пододеяльника для легкого одеяла; 

простыни; наволочки для детской кроватки! 
џ Беречь от огня! 
џ У�едитесь, что лицо ре�енка открыто! 
џ Чистите изделие, точно следуя приведенным ниже инструкциям.
*Подходит с рождения; *Сделано с лю�овью; *Бязь ранфорс 100% хлопок; *Испытанное и проверенное 
качество
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Komplet sa 3 komada 

Sastav: Ranfors 100% pamuk

PAŽNJA! Da biste izbegli opasnost od gušenja, uklonite material za pakovanje! 
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PRESVLAKA 
ZA PREKRIVAČ 

ČARŠAF JASTUČNICA

PRESVLAKA ZA PREKRIVAČ 
Veličina: 95/140 cm 

ČARŠAF
Veličina: 100/150 cm 

JASTUČNICA
Veličina: 43/35 cm 

Komplet 
uključuje:

Uputstvo za upotrebu: 
VAŽNO: ČUVAJTE ZA BUDUCÉ  REFERENCE! UPOZORENJA I UPUTSTVO ZA UPOTREBU! 
џ Svi delovi ovog kompleta su pogodni za upotrebu u ogradi za igru ili sličnom proizvodu minimalnih dimenzija 

60/120 cm. Dimenzije presvlake: 140/95 cm, pogodna za lagani pokrivač 140/95 cm. 
џ Ne koristite za bilo koju drugu veličinu pokrivača osim ove! 
џ Prestanite da koristite čaršafa za lagani prekrivač; presvlaku;  jastučnicu za krevetic ́na prvi znak oštecé nja! 
џ Držite dalje od vatre! 
џ Uverite se da je lice deteta otkriveno! 
џ Očistite proizvod tako što cé te tačno pratiti uputstva u nastavku. 
*Pogodno od rođenja; *Napravljeno s ljubavlju; * Hase Ranfors 100% Pamuk; *Proveren i proveren kvalitet

SRB / HR / ME / BiH
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Set 3 piese 

Compoziție: Ranforce 100% bumbac

ATENȚIE! Pentru a evita riscul de sufocare, vă rugăm să îndepărtați ambalajul! 
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PLIC DE PILOTĂ  CEARSAF HUSĂ 
DE PERNĂ 

PLIC DE PILOTĂ  
Dimensiuni: 95/140 cm 

CEARSAF
Dimensiuni: 100/150 cm

HUSĂ DE PERNĂ 
Dimensiuni: 43/35 cm

Setul include:

Instrucțiuni de utilizare: 
IMPORTANT: A SE PĂSTRA PENTRU REFERINȚE VIITOARE! AVERTIZĂRI ȘI INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE! 
џ Toate piesele din set sunt potrivite pentru utilizare în țârc sau un produs similar cu dimensiuni minime de 

60/120 cm. Dimensiunile plicului: 140/95 cm, potrivit pentru o pilotă ușoară 140/95 cm. 
џ A nu se utiliza pentru alte dimensiuni de pilotă, diferite de acestea! 
џ Încetați utilizarea plicului de pilota ușoară; cearșaful;  husa de pernă pentru pătuțuri de copii la primele semne 

de deteriorare! 
џ Feriți de foc! 
џ Asigurați-vă că fața copilului nu este acoperită! 
џ Curățați produsul urmând întocmai instrucțiunile de mai jos. 
* Potrivit de la naștere; *Fabricat cu iubire; *Bumbac Ranforce 100% Bumbac; * Calitate încercată și testată
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Driedelig set 

Samenstelling: Ranforce 100% katoen

AANDACHT! Verwijder de verpakking om verstikkingsgevaar te voorkomen! 
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OVERTREK LAKEN KUSSENSLOOP

OVERTREK 
Afmetingen: 95/140 cm 

LAKEN
Afmetingen: 100/150 cm

KUSSENSLOOP
Afmetingen: 43/35 cm 

De set bevat:

Instructies voor gebruik: 
BELANGRIJK: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK! WAARSCHUWINGEN EN INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK! 
џ Alle onderdelen van de set zijn geschikt voor gebruik in een wieg of in een soortgelijk product met minimale 

afmetingen van 60/120 cm. Afmetingen van de overtrek: 140/95 cm, geschikt voor een lichtgewicht dekbed van 
140/95 cm. 

џ Niet gebruiken voor een ander dekbedformaat dan dit! 
џ Stop met het gebruik van het lichtgewicht dekbedovertrek; het laken; de kussensloop van het kinderbedkussen bij 

de eerste tekenen van schade! 
џ Verwijderd van vuur houden! 
џ Zorg ervoor dat het gezicht van het kind niet gedekt is! 
џ Volg strikt de onderstaande instructies om het product te reinigen.  
*Geschikt vanaf de geboorte; *Met liefde gemaakt; *Hasse ranforce 100% katoen; *Geteste en geverifieerde 
kwaliteit
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Set me 3 copë 

Përbërja: Ranfors 100% pambuk 

KUJDES! Për të shmangur rrezikun e mbytjes, ju lutemi hiqni paketimin! 
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ZARFI PËR 
MBULESËN

ÇARÇAFI KËLLËF PËR 
JASTËKUN

ZARFI PËR MBULESËN
Përmasat: 95/140 cm 

ÇARÇAFI
Përmasat: 100/150 cm 

KËLLËF PËR JASTËKUN 
Përmasat: 43/35 cm 

Seti përfshin: 

Udhëzime për përdorimin: 
E RËNDËSISHME: E MBANI PËR REFERENCA NË TË ARDHSHMEN! PARALAJMËRIME DHE UDHËZIME PËR 
PËRDORIMIN! 
џ Të gjitha pjesët e kompletit janë të përshtatshme për përdorim në një koshare fëmijësh ose produkt të 

ngjashëm me dimensione minimale 60/120 cm. Dimensionet e zarfit: 140/95 cm, i përshtatshëm për një 
mbulesë të lehtë 140/95 cm. 

џ Të mos përdoret për asnjë madhësi tjetër mbulesë të lehtë përveç kësaj! 
џ Ndërprisni përdorimin e zarfit për një mbulesë të lehtë; çarçafi; këllëfi i jastëkut të koshares fëmijësh në shenjën 

e parë të dëmtimit! 
џ Ruani nga zjarri! 
џ Sigurohuni që fytyra e fëmijës të jetë e hapur! 
џ Pastroni produktin duke ndjekur saktësisht udhëzimet e mëposhtme. 
*I përshtatshëm që nga lindja; *E bërë me dashuri; *Hase ranforce 100% Pambuk; *Cilësi e testuar dhe e verifikuar
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3 parça set 

İçeriği: Ranfors %100 pamuk

DİKKAT! Boğulma tehlikesini önlemek için lütfen ambalajı çıkarın! 

 

95 cm

1
4

0
 c

m

100 cm

1
5

0
 c

m

43 cm

3
5

 c
m

YORGAN KILIFI ÇARŞAF YASTIK KILIFI

YORGAN KILIFI
Boyutları: 95/140 cm

ÇARŞAF
Boyutları: 100/150 cm

YASTIK KILIFI
Boyutları: 43/35 cm

Sete dahil 
olanlar:

Kullanım kılavuzu:
UYARI: GELECEK BAŞVURULAR İÇİN SAKLAYIN! UYARI VE KULLANIM KILAVUZU! 
џ Setin tüm parçaları minimum 60/120 cm ölçülerinde karyola veya benzeri bir üründe kullanıma uygundur. Kılıf 

ölçüleri: 140/95 cm, 140/95 cm nevresim için uygundur. 
џ Bunun dışında başka bir yorgan boyutu için kullanmayın! 
џ İlk hasar belirtisinde nevresim kılıfını, çarşafı ve karyola yastık kılıfını kullanmayı bırakın! 
џ Ateşten uzak tutun! 
џ Çocuğun yüzünün açıkta olduğundan emin olun! 
џ Aşağıdaki talimatları aynen uygulayarak ürünü temizleyin.
*Doğumdan itibaren uygundur; *Sevgiyle üretilmiştir; *Hasse Ranforce %100 Pamuk; *Denenmiş ve test edilmiş 
kalite
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Zestaw 3 sztuk 

Skład: Renforce 100% bawełna

UWAGA! Aby uniknąć niebezpieczeństwa uduszenia, należy usunąć opakowanie! 
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POSZWA 
NA KOŁDRĘ PRZEŚCIERADŁO

POSZEWKA 
NA PODUSZKĘ

POSZWA NA KOŁDRĘ
Rozmiar: 95/140 cm 

PRZEŚCIERADŁO
Rozmiar: 100/150 cm

POSZEWKA NA PODUSZKĘ
Rozmiar: 43/35 cm

Zestaw zawiera: 

Instrukcja użycia: 
WAŻNE: ZACHOWAJ NA PRZYSZŁOŚĆ! OSTRZEŻENIA I INSTRUKCJA UŻYCIA! 
џ Wszystkie elementy zestawu nadają się do zastosowania w kojcu lub podobnym produkcie o minimalnych 

wymiarach 60/120 cm.Wymiary poszwy: 140/95 cm, nadaje się na lekką kołdrę 140/95 cm. 
џ Nie stosować do kołder w innym rozmiarze niż ten! 
џ Zaprzestań używania poszewki na kołdrę; prześcieradła; poszewkę na poduszkę do łóżeczka dziecięcego  przy 

pierwszych oznakach uszkodzenia! 
џ Trzymać z dala od ognia! 
џ Upewnij się, że twarz dziecka jest odsłonięta! 
џ Wyczyść produkt stosując się ściśle do poniższych instrukcji. 
*Odpowiednie od urodzenia; *Wykonane z miłością; *Bawełna Renforce 100%; *Sprawdzona i zweryfikowana 
jakość 
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Комплет од 3 парчиња 

Состав: Ранфорс 100% памук

ВНИМАНИЕ! За да из�егнете ризик од задушување, отстранете ја ам�алажата! 
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НАВЛАКА 
ЗА ЈОРГАН ЧАРШАФ

НАВЛАКА 
ЗА ПЕРНИЦА 

НАВЛАКА ЗА ЈОРГАН 
Големина: 95/140 см 

ЧАРШАФ
Големина: 100/150 см

НАВЛАКА ЗА ПЕРНИЦА
Големина: 43/35 см

Комплетот 
вклучува:

Упатства за употре�а: 
ВАЖНО: ДА СЕ ЗАЧУВА ЗА ПОНАТАМОШНА РЕФЕРЕНЦА! ПРЕДУПРЕДУВАЊА И ИНСТРУКЦИИ ЗА 
УПОТРЕБА! 
џ Сите делови од комплетот се соодветни за употре�а во креветче или сличен производ со минимални 

димензии од 60/120 см. Димензии на навлаката: 140/95 см, погодна за лесен јорган 140/95 см. 
џ Не користете на �ило која друга големина на јорган од ова! 
џ Прекинете со употре�ата на навлаката за јорган; чаршафот;  перница за креветчиња при првите знаци 

на штета! 
џ Чувајте се подалеку од оган! 
џ Уверете се дека лицето на детето е изложено! 
џ Чистете го производот следејќи ги инструкциите подолу.   
*Погоден од раѓање; *Направено со љу�ов; *Хозе Ранфорс 100% памук; *Тестиран и проверен квалитет
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Производител: Дидис ООД, България, 
9700 Шумен,  ул. “Тракия-изток” 6;  

Тел.: +359 54 850 830;
e-mails: export@didis-ltd.com; 
home.market@didis-ltd.com
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Producent: “Didis” Ltd, Bulgaria, 
9700 Shumen, 6 Trakia-iztok Street; 

Phone: +359 54 850 830;
e-mails: export@didis-ltd.com; 
home.market@didis-ltd.com
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